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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1250/2008
z dnia 12 grudnia 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005 w odniesieniu do wymogéw zwigzanych
z certyfikacja przywozu produktéw ryboléwstwa, zywych malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw
morskich przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdzier-
nika 2006 r. w sprawie wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat
akwakultury i produktéw akwakultury oraz zapobiegania
niektéorym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych
chordb (1), w szczegdlnosci jej art. 25 lit. a) i d),

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
higieny $rodkéw spozywczych (?), w szczegdlnosci jego art. 12,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce
szczegOlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywnosci pochodzenia zwierzecego (°), w szczegdlnosci jego
art. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczegdlne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzecego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (¥), w szczegdlnosci jego
art. 16,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i zywno$ciowym oraz regutami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (%),
w szczegllnosci jego art. 63,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2074/2005 z dnia
5 grudnia 2005 r. ustanawiajace $rodki wykonawcze
w odniesieniu do niektérych produktéw objetych rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 853/2004 i do organizacji urzedo-

() Dz.U. L 328 z 24.11.2006, s. 14.
() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.
(4 Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.
() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.

wych kontroli na mocy rozporzadzen (WE) nr 854/2004
oraz (WE) nr 882/2004, ustanawiajace odstepstwa od
rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 i zmieniajace rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (°)
zawiera, w dodatku IV i dodatku V do zalacznika VI,
wzory $wiadectw zdrowia dla przywozu produktow
rybotéwstwa i malzy przeznaczonych do spozycia
przez ludzi.

(2)  Dyrektywa Rady 2006/88/WE oraz rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1251/2008 z dnia 12 grudnia 2008 r.
wdrazajace dyrektywe Rady 2006/88/WE w  zakresie
warunkow oraz wymagan certyfikacji w odniesieniu do
wprowadzania do obrotu i przywozenia do Wspdlnoty
zwierzat akwakultury 1 produktéw akwakultury oraz
ustanawiajagce wykaz gatunkéw-wektoréw (7) okreslaja
wymogi w zakresie zdrowia zwierzat majace zastoso-
wanie do wprowadzania do obrotu i przywozu zwierzat
akwakultury i produktéw akwakultury przeznaczonych
do spozycia przez ludzi.

(3)  Przepisy te zawierajg ograniczenia w zakresie przywozu
niektérych partii zwierzat akwakultury i produktow
akwakultury gatunkéw podatnych na choroby zwierzat
wodnych wymienione w czgsci Il zalacznika IV do dyre-
ktywy 2006/88/WE oraz wymogi w zakresie transportu.

(4 Wzory $wiadectw zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr
2074/2005 nalezy dostosowaé do wymogéw okreslo-
nych w dyrektywie 2006/88/WE i rozporzadzeniu (WE)
nr 1251/2008.

(5)  Szczegdlowe wymogi dotyczace zywych malzy,
o ktérych mowa w sekeji VII zalgcznika III do rozporzg-
dzenia (WE) nr 853/2004 majg rowniez zastosowanie do
zywych szkarlupni, ostonic i §limakéw morskich. Dlatego
tez nalezy rozszerzy¢ zakres $wiadectwa dla przywozu
zywych malzy przeznaczonych do spozycia przez ludzi
poprzez uwzglednienie zywych szkarlupni, Zywych
ostonic i zywych §limakéw morskich.

(6) W zwigzku z tym rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005
powinno zosta¢ odpowiednio zmienione.

() Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 27.

(’) Patrz s. 41 Dz.U.
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(7  Nalezy wprowadzi¢ okres przejSciowy umozliwiajacy
panstwom  czlonkowskim 1 przemystowi podjecie
koniecznych $rodkéw stuzacych osiagnigciu zgodnosci
z nowymi wymogami okre$lonymi w niniejszym rozpo-
rzadzeniu.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005

W rozporzadzeniu (WE) nr 2074/2005 wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Srodki przejsciowe

1. W okresie przejsciowym do dnia 30 czerwca 2009 r. na
teren Wspdlnoty mozna przywozi¢ przesylki, dla ktérych
wystawiono $wiadectwo zdrowia zgodnie ze wzorem okreslo-
nym w rozporzadzeniu (WE) nr 2074/2005 zmienionym
rozporzagdzeniem (WE) nr 1664/2006.

2. W okresie przejsciowym do 31 lipca 2010 r. na teren
Wspdlnoty mozna przywozi¢ nastepujace przesytki, dla ktorych
wystawiono $wiadectwo zdrowia zgodnie ze wzorem okreslo-
nym w rozporzadzeniu (WE) nr 2074/2005 zmienionym
rozporzadzeniem (WE) nr 1664/2006:

a) przesylki produktéw rybotéwstwa, dla ktérych poswiad-
czenie zdrowia zwierzgt okreSlone w czesci 11 wzoru $wia-
dectwa zdrowia zawartego w dodatku IV do zalacznika VI
do rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005 zmienionego niniej-
szym rozporzadzeniem nie ma zastosowania, zgodnie
z opisem w uwadze 2 do tej czedci II;

=z

przesylki zywych malzy, szkarlupni, ostonic i $limakéw
morskich, dla ktérych poswiadczenie zdrowia zwierzat okre-
Slone w czeSci II wzoru $wiadectwa zdrowia zawartego
w dodatku V do zalgcznika VI do rozporzadzenia (WE)
nr 2074/2005 zmienionego niniejszym rozporzadzeniem
nie ma zastosowania, zgodnie z opisem w uwadze 2 do
tej czedci II.

Artykut 3
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 grudnia 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalaczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(1) Dodatek IV otrzymuje brzmienie:
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,Dodatek IV do zalgcznika VI

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA DLA PRZYWOZU PRODUKTOW RYBOLOWSTWA PRZEZNACZONYCH

DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa |l.2.a
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Adres
Kod pocztowy 1.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna
Tel.N°
1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
g
‘a">.»' Adres
g Kod pocztowy
% Tel.N°
g 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region pocho- Kod 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | I.10.
© dzenia
2 | |
O/ 1.11. Miejsce pochodzenia 112,
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej []
Samochéd [] Inne [
Oznakowanie: 117,
Dokumenty towarzyszace

1.18. Opis towaru

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)

1.20. Masa

1.21. Temperatura produktu
Otoczenia []

Schiodzony []

Zamrozony []

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

|.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla

Konsumpgji []

1.26.

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE 1

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek
(Nazwa naukowa)

Rodzaj towaru

Numer identyfikacyjny placowki

Rodzaj obrébki

Zaktad produkeyjny

Liczba opakowan Waga netto
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PANSTWO Produkty rybotéwstwa
II. Poswiadczenie zdrowotnosci Il.a. Numer referencyjny Il.b.

Swiadectwa

Czesé ll: Certyfikacja

1.1

1.2

.21

2.2

1.2.3

11.2.3.1

1.2.3.2

11.2.3.3

() Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004
oraz (WE) nr 854/2004 i poswiadczam, ze wyzej opisane produkty rybotéwstwa zostaty wyprodukowane zgodnie z tymi wymogami, a w
szczegolnosci, ze:

— pochodza one z zaktadu (zakladdw), w ktérym(-ch) wdrazany jest program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 852/2004;

— zostaty ztowione i poddane obrébce nha poktadzie statku, wytadowane, poddane obrébece i, w odpowiednim przypadku, przygotowane,
przetworzone, zamrozone i rozmrozone W sposob higieniczny zgodnie z wymogami ustanowionymi w sekgji VIII rozdziaty od | do IV
zatgcznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

— spetniajg normy zdrowotne ustanowione w sekeji VIl rozdziat V zatgcznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz kryteria
ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych érodkéw spozywezych;

— byly pakowane, sktadowane i przewozone zgodnie z sekcja VIII, rozdziaty od VI do VI zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

— zostaty oznaczone zgodnie z sekcjg | zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

— spetnione zostaly gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych, w przypadku gdy pochodzg z akwakultury,
zawarte w planach wykrywania pozostatoséci ztozonych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, a w szczegdlnoéci z jej art. 29, oraz

— pomysinie przeszty urzedowe kontrole przewidziane w zataczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.
(?)(“)Poswiadczenie zdrowia zwierzat dla ryb i skorupiakéw pochodzacych z akwakultury

G)(*[Wymogi dla gatunkéw podatnych na epizootyczny zespél owrzodzenia (EUS), epizootyczng martwice uktadu krwiotwér-
czego (EHN), zespdt Taura oraz chorobe zéttej glowy

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, ze zwierzeta akwakultury lub produkty z nich otrzymywane, o ktérych
mowa W ¢zesci | niniejszego swiadectwa:

(®)pochodza z parstwa/terytorium, strefy lub enklawy uznanych za wolne od (4)[EUS] (Y)[EHN] (4)[zespotu Taura] (*)[choroby zéttej gtowy],
zgodnie z rozdziatem VIl dyrektywy 2006/88/WE lub wtasciwa normg OIE, przez wiasciwy organ mojego panstwa,

(i) gdzie wtasciwe choroby podlegaja obowiazkowi zgtoszenia do wtasciwego organu, a doniesienia o podejrzeniu zakazeniem wtasciwa
chorobg muszg zosta¢ bezzwtocznie zbadane przez stuzby urzedowe,

(i) wszystkie wprowadzane gatunki podatne na wtasciwe choroby pochodzg z obszaru uznanego za wolny od choroby, oraz

(i) gatunki podatne na wiasciwe choroby nie sg zaszczepione przeciwko tymze wtasciwym chorobom]

G)®[Wymogi dla gatunkéw podatnych na wirusowa posocznice krwotoczng (VHS), zakazng martwice uktadu krwiotwérczego
(IHN), zakazng anemie tososi (ISA), zakazenie herpeswirusem koi (KHV) oraz chorobe wywolywang przez Whispovirus przezna-
czonych dla panstwa czlonkowskiego, strefy lub enklawy uznanych za wolne od choroby lub objetych programem nadzoru lub
eliminowania wtasciwej choroby

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, ze zwierzeta akwakultury lub produkty z nich otrzymywane, o ktérych
mowa w czesci | niniejszego $wiadectwa:

(®)pochodza z panstwa/terytorium, strefy lub enklawy uznanych za wolne od (4)[VHS] (9)IHN] (HIISA] (HIKHV] (#)[choroby wywolywane]
przez Whispovirus], zgodnie z rozdziatem VIl dyrektywy 2006/88/WE lub wtasciwa norma OIE, przez witasciwy organ mojego panstwa,

(i) gdzie wtasciwe choroby podlegajg obowiazkowi zgtoszenia do wtasciwego organu, a doniesienia o podejrzeniu zakazeniem wtasciwg
chorobg muszg zostaé bezzwtocznie zbadane przez stuzby urzedowe,

(i) wszystkie wprowadzane gatunki podatne na wtasciwe choroby pochodzg z obszaru uznanego za wolnhy od choroby, oraz
(ili) gatunki podatne na wtasciwe choroby nie sg zaszczepione przeciwko tymze wtasciwym chorobom]

Wymogi w zakresie przewozu i etykietowania

dJa, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, ze:

zwierzeta akwakultury, o ktérych mowa powyzej, sg umieszczone w warunkach, w tym w wodzie odpowiedniej jakosci, ktdre nie maja
wpltywu na ich stan zdrowia;

pojemnik do przewozu lub statek z sadzem przed zatadunkiem jest czysty i zdezynfekowany lub uprzednio nieuzywany; oraz
przesytka jest opatrzona czytelng etykieta znajdujaca sie na zewnatrz pojemnika lub w razie przewozu na pokfadzie statku z sadzem,

w manifescie tadunkowym, zawierajgca stosowne informacje, o ktérych mowa w polach 1.7-1.11 w czesci | niniejszego swiadectwa, a takze
nastepujgce stwierdzenie:

»W[Ryby]“)[Skorupiaki] przeznaczone do spozycia przez ludzi we Wspdlnocie«.
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PANSTWO Produkty rybotéwstwa
I Poswiadczenie zdrowotnosci Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa
Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: Region pochodzenia: W odniesieniu do zamrozonych lub przetworzonych matzy — wskazaé obszar produkgji.
— Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytki.

— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek). W przypadku
roztadunku i ponownego zatadunku nalezy przedstawié¢ oddzielng informacje.

— Rubryka 1.19: Uzy¢ wiasciwych kodéw HS: 03.01, 03.02, 03.03, 03.04, 03.05, 03.06, 03.07, 05.11.91, 15.04, 15.18.00, 16.03, 16.04, 16.05.
— Rubryka 1.23: Wskazanie kontenera/numeru pieczeci: w przypadku gdy istnieje numer seryjny pieczeci, nalezy wskaza¢ ten numer.

— Rubryka 1.28: Rodzaj towaru: okresli¢, czy towar pochodzi z akwakultury czy z dzikich zwierzat.
Rodzaj obrébki: okresli¢, czy zywe, schtodzone, zamrozone, przetworzone.
Zaktad produkeyjny: w tym statek przetwornia, statek chtodnia, chtodnia, zaktad przetwérczy.

Czesé |l:

(") Cze$é 1.1 niniejszego $wiadectwa nie stosuje sie do panstw majacych specjalne wymogi w zakresie poswiadczenia zdrowia publicznego okreélone w
umowach o réwnowaznosci lub innych dokumentach prawodawstwa wspdlnotowego.

(® Cze$é 1.2 niniejszego $wiadectwa nie stosuje sie do:

(a) niezdolnych do przezycia skorupiakéw, to znaczy skorupiakéw, ktére nie sa juz w stanie przetrwaé jako zywe zwierzeta, jezeli zostang powrotnie
skierowane do $rodowiska, z ktérego zostaly pozyskane,

(b) ryb, ktére zostaty ubite i wypatroszone przed wysytka,

(c) zwierzat akwakultury i produktéw akwakultury, ktére wprowadzono do obrotu celem ich spozycia przez ludzi, bez dalszego przetwarzania, pod

warunkiem ze sg one zapakowane w opakowania do sprzedazy detalicznej zgodne z przepisami dotyczgcymi takich opakowarn okreslonymi w

rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004,

skorupiakéw przeznaczonych do zaktadéw przetwérczych zatwierdzonych zgodnie z art. 4 ust. 2 dyrektywy 2006/88/WE lub do zaktadéw

wysytkowych, zaktadéw oczyszczania lub podobnych zaktadow wyposazonych w system oczyszczania $ciekéw, unieszkodliwiajgcy dane czynniki

chorobotwércze lub jesli scieki poddawane sg innym typom oczyszczania zmniejszajgcym ryzyko przenoszenia choréb do wod naturalnych do

dopuszczalnego poziomu,

skorupiakéw przeznaczonych do dalszego przetworzenia przed spozyciem przez ludzi, bez tymczasowego magazynowania w miejscu przetwo-

rzenia, zapakowanych i etykietowanych w tym celu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004.

(3 Czeéei 11.2.1 i 11.2.2 niniejszego $wiadectwa majg zastosowanie jedynie do gatunkéw podatnych na co najmniej jedng z chordb, o ktérych mowa w
tytule. Gatunki podatne wymieniono w zatgczniku IV do dyrektywy 2006/88/WE.

(4) Zachowaé odpowiedni(-e) wpis(-y).

(%) W przypadku przesytek gatunkéw podatnych na EUS, EHN, zespdt Taura i/lub chorobe zéttej glowy nalezy zachowaé to o$wiadczenie w odniesieniu
do przesykki zatwierdzonej w jakiejkolwiek czgsci Wspdinoty.

(®) Aby przesytka zostata dopuszczona w panstwie cztonkowskim, strefie lub enklawie (rubryki 1.9 i 1.10 czeéci | éwiadectwa) uznanych za wolne od
VHS, IHN, ISA, KHV lub choroby wywolywanej przez Whispovirus lub objetych programem nadzoru lub eliminowania ustanowionym zgodnie z art. 44
ust. 1 lub 2 dyrektywy 2006/88/WE, nalezy zachowaé jedno z tych o$wiadczen, jezeli przesytka zawiera gatunki podatne na chorobe (choroby), od
ktorej(-ych) dany obszar jest wolny lub podatne na chorobe (choroby) objeta (objete) odpowiednim(-i) programem (programami). Dane dotyczace
statusu choroby w odniesieniu do kazdego gospodarstwa i obszaru hodowli matzy na terenie Wspdinoty sa dostepne na stronie internetowej
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

— Pieczeé i podpis muszg mie¢ inny Kolor niz kolor pozostatych danych umieszczonych na $wiadectwie.

«

=

(e

~

Urzedowy inspektor
Nazwisko (duzymi literami): Uprawnienia i tytut:
Data: Podpis:”

Pieczeé:
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(2) Czes¢ A dodatku V otrzymuje brzmienie:
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,Dodatek V do zalgcznika VI

CZESC A
WZOR SWIADECTWA ZDROWIA DLA PRZYWOZU ZYWYCH MALZY, SZKARLUPNI, OSLONIC
I SLIMAKOW MORSKICH PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa |l.2.a

Nazwa

1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Adres

Kod pocztowy
Tel.N°

|.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna

1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa

Adres
Kod pocztowy
Tel.N°

1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | I.8. Region pocho- Kod 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | I.10.
dzenia

Czesé I: Dane przesytki

1.11. Miejsce pochodzenia l.12.

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu

1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Samolot [] Statek [] Kolej []
Samochéd [ Inne [

Oznakowanie: 147,

Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)

3 07

1.20. Masa

1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [] Schtodzony [] Zamrozony []

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla

Konsumpgji []

1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE —

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek Numer identyfikacyjny placowki
(Nazwa naukowa) Zaktad produkcyjny Liczba opakowan Waga netto
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PANSTWO Zywe matze, szkartupnie, ostonice i $limaki morskie
II. Poswiadczenie zdrowotnosci Il.a. Numer referencyjny Il.b.

Swiadectwa

Czesc¢ ll: Certyfikacja

1.1

1.2

.21

2.2

1.2.3

1.2.3.1

1.2.3.2

11.2.3.3

(hPoswiadczenie zdrowia publicznego dla zywych matzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich

Ja, nizej podpisany, oswiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004
oraz (WE) nr 854/2004 i po$wiadczam, ze wyzej opisane (4)[zywe matze] (4)[zywe szkartupnie] (4)[zywe ostonice] (4)[zywe élimaki morskie]
zostaly wyprodukowane zgodnie z tymi wymogami, a w szczegodlnosci, ze:

— pochodza one z zaktadu (zakladdw), w ktérym(-ch) wdrazany jest program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 852/2004;

— zostaty ztowione, w odpowiednim przypadku ponownie zanurzone i przetransportowane zgodnie z sekcjq VI, rozdzialy | i Il zatgcznika llI
do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

— zostaty poddane obrébce, w odpowiednim przypadku oczyszczone i opakowane zgodnie z sekcja VI, rozdziaty Ill i IV zatacznika Il do
rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

— spetniajg normy zdrowotne ustanowione w sekcji VIl rozdziat V zatgcznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz kryteria usta-
nowione w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie Kkryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych srodkéw spozywczych;

— byly pakowane, sktadowane i przewozone zgodnie z sekcjg VI, rozdziaty VI i VIIl zatgcznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

— byly oznakowane i etykietowane zgodnie z sekcja | zatgcznika Il oraz sekcja VIl rozdziat VIl zatacznika Il do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

— w przypadku pectinidae wytowionych poza sklasyfikowanymi obszarami produkcji, spetniajq szczegdlne wymogi ustanowione w sekgji VII
rozdziat IX zatgcznika lll do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz

— pomysinie przeszty urzedowe kontrole przewidziane w zatgczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.
(3)(*)Poswiadczenie zdrowia zwierzat dla zywych matzy pochodzacych z akwakultury

(®)(“)[Wymogi dla gatunkéw podatnych na bonamioze (Bonamia exitiosa), perkinsoze (Perkinsus marinus) oraz mikrocytoze
(Microcytos mackini)

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, ze zywe matze, o ktérych mowa w czesci | niniejszego $wiadectwa:

(®)pochodza z panstwa/terytorium, strefy lub enklawy uznanych za wolne od (*)[Bonamia exitiosa) (*)[Perkinsus marinus] (*)[Mikrocytos
mackini], zgodnie z rozdziatem VII dyrektywy 2006/88/WE lub wtasciwg normg OIE, przez wtasciwy organ mojego panstwa,

— gdzie wlasciwe choroby podlegajg obowigzkowi zgtoszenia do wtasciwego organu, a doniesienia o podejrzeniu zakazeniem wiasciwag
chorobg musza zostaé bezzwtocznie zbadane przez stuzby urzedowe, oraz

— wszystkie wprowadzane gatunki podatne na wtasciwe choroby pochodzg z obszaru uznanego za wolnhy od choroby.]

G)®[Wymogi dla gatunkéw podatnych na marteilioze (Marteilia refringens) i bonamioze (Bonamia ostreae) przeznaczonych dla
panstwa czlonkowskiego, strefy lub enklawy uznanych za wolne od choroby lub objetych programem nadzoru lub eliminowania
witasciwej choroby

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, ze zywe matze, o ktérych mowa powyze;:

(®)pochodza z parstwa/terytorium, strefy lub enklawy uznanych za wolne od (4)[Marteilia refringens] (*)[Bonamia ostreael, zgodnie z
rozdziatem VII dyrektywy 2006/88/WE lub wiasciwag norma OIE, przez wlasciwy organ mojego panstwa,

(i) gdzie wtasciwe choroby podlegaja obowigzkowi zgtoszenia do wiasciwego organu, a doniesienia o podejrzeniu zakazeniem wiasciwag
chorobg muszg zostaé bezzwlocznie zbadane przez stuzby urzedowe, oraz

(i) wszystkie wprowadzane gatunki podatne na wtasciwe choroby pochodzg z obszaru uznanego za wolny od choroby.]
Wymogi w zakresie przewozu i etykietowania
Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, ze:

zywe matze, o ktérych mowa powyzej, sa umieszczone w warunkach, w tym w warunkach jakosci wody, ktére nie maja wptywu na zmiane
ich statusu zdrowotnego,

pojemnik do przewozu lub statek z sadzem przed zatadunkiem jest czysty i zdezynfekowany lub uprzednio nieuzywany; oraz
przesytka jest opatrzona czytelng etykieta znajdujaca sie na zewnatrz pojemnika lub w razie przewozu na poktadzie statku z sadzem, w

manifescie tadunkowym, zawierajaca stosowne informacje, o ktérych mowa w polach 1.7 — .11 w czeéci | niniejszego swiadectwa, a takze
nastepujace stwierdzenie:

»Zywe matze przeznaczone do spozycia przez ludzi we Wspdlnocie«.
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PANSTWO Zywe maize, szkartupnie, ostonice i $limaki morskie
I Poswiadczenie zdrowotnosci Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa
Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.8: Region pochodzenia: wskazaé obszar produkgji.
— Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytki.

— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek). W przypadku
roztadunku i ponownego zatadunku nalezy przedstawié¢ oddzielng informacje.

— Rubryka 1.23: Wskazanie kontenera/numeru pieczeci: w przypadku gdy istnieje numer seryjny pieczeci, nalezy wskazaé ten numer.

— Rubryka 1.28: Zaktad produkeyjny: w tym zaktad wysytkowy, zaktad oczyszczania.

Czesé ll:

() Czesé II.1 nie stosuje sie do panstw majacych specjalne wymogi w zakresie po$wiadczenia zdrowia publicznego okreslone w umowach o réwno-
waznosci lub innych dokumentach prawodawstwa wspdlnotowego.
(® Cze$é 1.2 nie stosuje sie do:
(a) niezdolnych do przezycia migczakow, to znaczy migczakow, ktére nie sg juz w stanie przetrwac jako zywe zwierzeta, jezeli zostang powrotnie
skierowane do srodowiska, z ktérego zostaly pozyskane,
(b) zywych matzy, ktore wprowadzono do obrotu celem ich spozycia przez ludzi, bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem ze sg one zapakowane
w opakowania do sprzedazy detalicznej zgodne z przepisami dotyczacymi takich opakowan okreélonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004,
(¢) zywych matzy przeznaczonych do zaktaddw przetwédrczych zatwierdzonych zgodnie z art. 4 ust. 2 dyrektywy 2006/88/WE lub do zaktaddw
wysytkowych, zaktaddéw oczyszczania lub podobnych zaktadéw wyposazonych w system oczyszczania $ciekéw, unieszkodliwiajacy dane czynniki
chorobotwdrcze lub jesli scieki poddawane sg innym typom oczyszczania zmniejszajgcym ryzyko przenoszenia choréb do wod naturalnych do
dopuszczalnego poziomu,
(d) zywych matzy przeznaczonych do dalszego przetworzenia przed spozyciem przez ludzi, bez tymczasowego magazynowania w miejscu prze-
tworzenia, zapakowanych i etykietowanych w tym celu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004.

(®) Czesei 11.2.1 i 11.2.2 majg zastosowanie jedynie do gatunkéw podatnych na co najmniej jedna z chordb, o ktdrych mowa w tytule. Gatunki podatne
wymieniono w zatgezniku IV do dyrektywy 2006/88/WE.

(%) Zachowaé odpowiedni(-e) wpis(-y).

(®) W przypadku przesytek gatunkéw podatnych na bonamioze (Bonamia exitiosa), perkinsoze (Perkinsus marinus) i mikrocytoze (Microcytos mackini)
nalezy zachowaé to oswiadczenie w odniesieniu do przesytki zatwierdzonej w jakiejkolwiek czgsci Wspdinoty.

(®) Aby przesytka zostata dopuszczona w parnstwie cztonkowskim, strefie lub enklawie (rubryki 1.9 i 1.10 czeéci | éwiadectwa) uznanych za wolne od
marteiliozy (Marteilia refringens) lub bonamiozy (Bonamia ostreae) lub objetych programem nadzoru lub eliminowania ustanowionym zgodnie z art. 44
ust. 1 lub 2 dyrektywy 2006/88/WE, nalezy zachowa¢ jedno z tych o$wiadczen, jezeli przesytka zawiera gatunki podatne na chorobe (choroby), od
ktorej(-ych) dany obszar jest wolny lub podatne na chorobe (choroby) objeta (objete) odpowiednim(-i) programem (programami). Dane dotyczace
statusu choroby w odniesieniu do kazdego gospodarstwa i obszaru hodowli matzy na terenie Wspdinoty sg dostepne na stronie internetowej
http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

— Pieczeé i podpis muszg mie¢ inny Kolor niz kolor pozostatych danych umieszczonych na $wiadectwie.

Urzedowy inspektor
Nazwisko (duzymi literami): Uprawnienia i tytut:
Data: Podpis:”

Pieczeé:




